Manual - 2in1 Car USB Charger- Art. No.: 48572

SET INCLUDES:
1pc 2in1 Car USB Charger
1pc Manual

SPECIFICATIONS:
* AC Input:100-240V,50-60Hz
* DC Input:12-24V 0.35A
*  Output: 2 USB port, 5V 2.4A
* EUwall plug in

A Safety Instructions: For private use only. Please use only for charging mobile devices.This

article is not a toy. Keep out of reach of children. Remove the device when not in use. Do not
attempt to repair your device. All repairs must be performed by a qualified technician. Keep
the unit away from heat sources, direct sunlight, moisture, water or other liquids. Do not drop,
short, modify, disassemble, or puncture the unit. You can charge two mobile phones at the
same time. Tablets only one. Do not overload use.

OPERATION:
Plug in the device into 12/24 V socket of your car or into wall with EU-PIN. LED light next to USB Port
turns blue. Plug in your device, you like to charge, into USB Port. Remove after use. Remove charger

from socket or wall after use.
ATTENTION!!! I I I I I @

The returns will be impossible if products were damaged because of incorrect use.

DISPOSAL.:

The packaging material is reusable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly way by
putting it in the appropriate recyclable waste collection containers.

The device and the batteries must not be thrown in with domestic waste. Take them to a
recycling center for used electrical and electronic devices. For more information you can
consult your local government. Remove batteries first.

Eurotops Versand GmbH [
Elisabeth-Selbert-Stralle 3
40764 Langenfeld, Germany to

If technical support is needed, please call ...

K Dispose of the product and the batteries in view of the environment if you want to separate.
I

in Germany 0180 . 530 63 63* or info@eurotops.de
in Austria 01.230 60 43 12 or info@eurotops.at
in Switzerland 044 . 28 36 125 or info@eurotops.ch
in the Netherlands 026 . 37 36 333 or info@eurotops.nl

in France 0892 . 700 470** or info@eurotops.fr

* 14 Cents/minute via German landline, max. 42 cents/minute via mobile phone network
**34 Cents/minute via French landline

A possible return of products should be addressed to the return address stated on your invoice.
Manufacturer: Model SL-608-EU OULI GROUP (HK)LIMITED

Shenzhen Ouli Technology Co.,Ltd 3F Build.D Yucai Industr. ‘ €

Area No.40 Shenzhen,Guangdong Province,China
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@ Anleitung - 2in1 Kfz-USB-Ladegerat - Art. No.: 48572

SET INHALT:
1 Stick 2in1 Kfz-USB-Ladegerat
1 Stuck Anleitung

SPEZIFIKATION:
* AC-Eingang:100-240V,50-60Hz
+ DC-Eingang:12-24V 0,35A
* Ausgang: 2 USB-Anschlisse, 5V 2,4A
* EU-Steckerleiste

Sicherheitshinweise: Nur fiir den privaten Gebrauch. Bitte nur zum Laden von mobilen
Geraten verwenden.Dieser Artikel ist kein Spielzeug. Aullerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Entfernen Sie das Gerat, wenn es nicht benutzt wird. Versuchen Sie nicht, Ihr
Gerat zu reparieren. Alle Reparaturen miissen von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt
werden. Halten Sie das Gerat von Warmequellen, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit,
Wasser oder anderen Flissigkeiten fern. Lassen Sie das Gerat nicht fallen, schlieBen Sie es
nicht kurz, modifizieren Sie es nicht, nehmen Sie es nicht auseinander und beschadigen Sie es
nicht. Sie kdbnnen zwei Mobiltelefone gleichzeitig aufladen. Tablets nur eines. Nicht Gberladen
verwenden

BETRIEB:

Stecken Sie das Gerét in die 12/24-V-Steckdose lhres Autos oder in eine Wand mit EU-PIN. Das LED-
Licht neben dem USB-Anschluss leuchtet blau. Stecken Sie lhr Gerat, das Sie laden mochten, in den
USB-Anschluss. Nach Gebrauch entfernen. Entfernen Sie das Ladegeréat nach dem Gebrauch aus
dem Zigarettenanziinder des Autos oder der Steckdose in der Wand.

ACHTUNG!!! @ @

Die Ruckgabe ist ausgeschlossen, wenn das Produkt durch unsachgemafen Gebrauch beschadigt
wurden.

ENTSORGUNG: Das Verpackungsmaterial ist wiederverwendbar. Entsorgen Sie die Verpackung auf
umweltfreundliche Weise, indem Sie sie in die entsprechenden wiederverwertbaren
Abfallsammelbehalter geben.

durfen nicht in den Hausmidill geworfen werden. Bringen Sie sie zu einem Recycling-Center
fur gebrauchte elektrische und elektronische Gerate. Fiir weitere Informationen kénnen Sie

ﬁ Entsorgen Sie das Produkt und die Batterien umweltgerecht. Das Gerat und die Batterien
mmmm sich an lhre Gemeindeverwaltung wenden. Entfernen Sie zuerst die Batterien.

Eurotops Versand GmbH E

Elisabeth-Selbert-Stralle 3

40764 Langenfeld, Deutschland to

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an:

in Deutschland an die 0180. 530 63 63* oder info@eurotops.de
in Osterreich an die 0720 204 001 oder info@eurotops.at

in der Schweiz an die 071/27 4 68 06 oder info@eurotops.ch
*14 Cents/Min. aus dem deutschen Festnetz, aus dem deutschen Mobilfunknetz max. 42 Cents/Min

Bei ggf. erforderlicher Ricksendung der Ware adressieren Sie diese bitte an die auf lhrer Rechnung
stehende Retourenadresse.

Hersteller Model SL-608-EU OULI GROUP (HK)LIMITED
Shenzhen Ouli Technology Co.,Ltd 3F Build.D Yucai Industr. ‘ €
Area No.40 Shenzhen,Guangdong Province,China,

23.04.2021



Manuel - Chargeur USB pour voiture 2in1 - Art. No.: 48572

FIXER LE CONTENU:
1 piéce Chargeur USB pour voiture 2in1
1 piéce manuel

SPECIFICATION:
» Entrée CA: 100-240V, 50-60Hz
* Entrée CC: 12-24V 0.35A
» Sortie : 2 ports USB, 5V 2,4A
»  Bloc multiprises européen

Consignes de sécurité: Pour un usage personnel uniquement. Veuillez I'utiliser uniquement
pour charger des appareils mobiles. Cet article n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des
enfants. Retirez I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé. N'essayez pas de réparer votre appareil.
Toutes les réparations doivent étre effectuées par un technicien qualifié. Conservez I'appareil a
I'abri des sources de chaleur, des rayons directs du soleil, de I'humidité, de I'eau ou d'autres
liquides. Ne pas laisser tomber, court-circuiter, modifier, démonter ou endommager l'appareil.
Vous pouvez charger deux téléphones portables en méme temps. Tablettes seulement une.
N'utilisez pas d'appareils surchargés

FONCTIONNEMENT:

Branchez 'appareil dans une prise 12/24 V de votre voiture ou dans un mur avec un EU-PIN. La
lumiere LED a c6té du port USB devient bleue. Branchez I'appareil que vous souhaitez charger sur le
port USB. Retirez le chargeur aprés utilisation. Retirez le chargeur de la prise ou du mur apres

utilisation.
ATTENTION!

Le retour n'est pas possible si les produits ont été endommagés par une mauvaise utilisation.
DISPOSAL

Le matériel d'emballage est réutilisable. Eliminez les emballages de maniére écologique en les
plagant dans les conteneurs de collecte de déchets recyclables appropriés.

ﬁ o Si vous souhaitez séparer le produit et les piles, éliminez-les de maniére écologique.

) Ne jetez pas le produit et les piles dans les ordures ménagéres. Emmenez-les dans
@ un centre de recyclage des équipements électriques et électroniques usagés. Pour
— plus d'informations, contactez votre administration locale. Retirez d'abord les pilesien.

Eurotops Versand GmbH E
Elisabeth-Selbert-Stralke 3
40764 Langenfeld, Allemagne fo

Pour des renseignements techniques veuillez contacter
en France 089 2700470 ** ou info@eurotops.fr:

Pour retourner un produit, veuillez utiliser I'adresse indiquée sur la facture.
**0,34 €/min + surcolt éventuel d’'un opérateur

Fabricant : Model SL-608-EU OULI GROUP (HK)LIMITED
Shenzhen Ouli Technology Co.,Ltd 3F Build.D Yucai Industr. ‘ €
Area No.40 Shenzhen,Guangdong Province,China,

23.04.2021



@ Instructies — 2in1 auto USB lader - Art. No.: 48572

SET CONTENT:
1 stuk 2in1 auto USB lader
1 stuk handleiding

SPECIFICATIE:
* AC input: 100-240V, 50-60Hz
+ DCingang: 12-24V 0,35A
» Uitgang: 2 USB-poorten, 5V 2,4A
* EU stekkerdoos

Veiligheidsvoorschriften: Alleen voor persoonlijk gebruik. Gebruik het alleen om mobiele
apparaten op te laden. Dit artikel is geen speelgoed. Buiten bereik van kinderen bewaren.
Verwijder het apparaat wanneer het niet in gebruik is. Probeer het apparaat niet te repareren.
Alle reparaties moeten worden uitgevoerd door een gekwalificeerde technicus. Houd het toestel
uit de buurt van warmtebronnen, direct zonlicht, vocht, water of andere vloeistoffen. Laat het
toestel niet vallen, sluit het niet kort, wijzig het niet, haal het niet uit elkaar en beschadig het niet.
U kunt twee mobiele telefoons tegelijk opladen. Tablets maar één. Gebruik geen overladen

OPERATIE:

Sluit het apparaat aan op het 12/24V stopcontact van uw auto of op een muur met een EU PIN. Het
LED-lampje naast de USB-poort wordt blauw. Sluit het apparaat dat u wilt opladen aan op de USB-
poort. Na gebruik verwijderen. Verwijder na gebruik de lader uit de sigarettenaansteker van de auto of

uit het stopcontact.
O®GO®
LET OP!

Retourzendingen zijn niet mogelijk als de producten door verkeerd gebruik zijn beschadigd.
ATTENTIE :

Het verpakkingsmateriaal is herbruikbaar. Voer de verpakking op een milieuvriendelijke manier af door
deze in de juiste recyclebare afvalverzamelcontainers te plaatsen.

Gooi het product en de batterijen niet bij het huishoudelijk afval. Breng ze naar een
recyclingcentrum voor gebruikte elektrische en elektronische apparatuur. Neem voor meer
[r— informatie contact op met uw lokale overheidskantoor. Verwijder eerst de batterijen.

Eurotops Versand GmbH E
Elisabeth-Selbert-Stralke 3
40764 Langenfeld, Duitsland to

Voor technische informatie, kunt u bellen of mailen:

ﬁ\/ Gooi het product en de batterijen op een milieuvriendelijke manier weg als u ze wilt scheiden.

in Nederland tel.: 020 / 2621958 of info@eurotops.nl

Een eventuele teruggave van de producten dient te worden gericht aan het retouradres vermeld op uw
factuur.

Producent

Model SL-608-EU OULI GROUP (HK)LIMITED

Shenzhen Ouli Technology Co.,Ltd 3F Build.D Yucai Industr. C €
Area No.40 Shenzhen,Guangdong Province,China

23.04.2021



